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Chinese� traditional� wedding� dress� is� a� unique� cultural� symbol.� It� had� a� deep�

historical� background� as� it� went� through� different� productions� in� each� dynasty.�

However,� with� the� introduction� of� Western� ideas,� an� increasing� number� of�

people� are� wearing� Western-style� wedding� dresses� when� they� are� getting�

married.� Recently,� traditional� Chinese� culture� has� been� increasingly� valued.�

Demand� for� traditional� Chinese� wedding� dresses� among�modern� Chinese� people�

is� increasing.� Following� this� trend,� Chinese� designer� Guo� Pei(1967~)� is� actively�

innovating� elements� of� traditional� Chinese� wedding� dresses.� This� study� aimed� to�

analyze� changes� in� traditional� wedding� dress� styles� by� dynasty� in� China� from�

1046� B.C.� to� 1911� A.D.� based� on� museum� data� and� previous� research.�

Changes� in� traditional� wedding� dress� styles� by� Chinese� dynasty� were� analyzed�

and� organized.� The� meaning� of� wedding� dress� patterns� was� analyzed� by� type�

using� traditional� Chinese� patterns.� This� study� focused� on� Guo� Pei's� 2012�

"Chinese� bride"� series� and� "Legend� of� the� dragon"� series.� Starting� from� the�

development� and� characteristics� of� traditional� Chinese� wedding� dresses,� this�

study� analyzed� fashion� characteristics� of� � Guo� Pei's� wedding� dress� series.� Goals�

of� this� study� were� to� preserve� the� essence� of� traditional� Chinese� wedding�

dresses;� and� to� determine� how� to� apply� the� fusion� of� traditional� Chinese�

design� elements� into� fashion� and�modern� design� to� wedding� dresses.
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I.� 서론

시대의 발전에 따라 한 지역의 복식 문화는 다양한 측면에

서 변화되고 재건되며 다양한 시대의 물질 및 문화적 요구

에 부응하고 있다. 중국의 전통 웨딩드레스는 각기 다른 왕

조에서 다양한 연출 형식을 거치면서 깊은 역사적 배경이 

형성되었으며, 독특한 문화적 상징으로 자리 잡았다. 현대 

중국에서는 서양 사상과 문화의 중국 내 유입으로 인해, 서

양식 웨딩드레스가 지배적인 지위를 차지하고 있다. 그러나, 

최근에는 중국의 전통 문화가 중요시되면서 중국 전통 혼례

복에 대한 사람들의 수요가 늘어나고 있는 추세이다(Liu & 

Suh, 2020). 왜냐하면 중국인의 전통문화에 대한 수요를 충

족시킬 수 있는 중국식 웨딩드레스가 부족하기 때문에 현대 

중국인들은 결혼식에서 중국 전통식 웨딩드레스와 서양식 

웨딩드레스를 혼용하다 경우가 많으며, 그중에서도 서양식 

웨딩드레스를 메인으로 사용하는 경우가 많다. 중국의 전통 

웨딩드레스 시장은 크게 고가의 개인 맞춤 웨딩드레스와 저

가의 동일 스타일 복제품으로 나뉜다. 현재 중국 소비시장에

서 가장 큰 비중을 점유하고 있는 1990년대 이후 세대와 

이전 세대의 결혼 및 소비 개념의 차이는 전통 문화 유산에 

대한 이해(Yu & Choi, 2020)와 그 성향에 따라 다르다.

  이러한 배경에서 중국 현대 웨딩드레스 디자인의 선구자

인 중국 디자이너 쿼페이(Guo Pei)(1967- )가 탄생했다. 중

국 전통문화의 독특한 매력을 활용하여 중국 웨딩드레스의 

새로운 스타일을 디자인하고 있으며, 그녀만의 패션미학이 

가미된 차별화된 작품을 선보이고 있다(Yoon & Ha, 

2023). 중국 패션 디자이너 쿼페이는 중국 오트쿠튀르 분야

에서 가장 권위 있는 예술가로 1세대 중국 패션 디자이너의 

지위를 가지고 있다. 또한 그녀는 중국 전통 웨딩드레스의 

특성을 현대 웨딩드레스 디자인에 성공적으로 통합해 냈다.

  선행 연구를 살펴보면 중국 전통 혼례복에 대한 연구가 

이루어져 있지만, 대부분은 중국 혼례복에 대한 소비자의 디

자인 선호도에 대해서만 논의하고 있다(Liu & Suh, 2020; 

Kim, 2012; Ge & Hwang, 2015). 따라서 현재 중국 웨딩

드레스를 구성하는 중국 전통 혼례복에 대한 심층 분석을 

제공하는 연구는 없다. 쿼페이의 작품은 중국 전통 혼례복의 

디자인 요소를 전승하여 현대 웨딩드레스에 중국의 전통미

를 보여주었다(Yoo, 2022). 이에 본 연구에서는 중국 전통 

혼례복의 역사와 특성을 분석하고 쿼페이의 웨딩드레스 시

리즈에 어떤 전통 혼례복 디자인 요소가 사용되었는지 분석

하여, 전통과 현대성을 통합한 디자인 방법을 사례를 통하여 

고찰하는 데 연구 목적이 있다.

  연구 방법은 쿼페이 작품에 대한 영상 데이터와 문헌연구

를 조사하고, 박물관 자료를 바탕으로 기원전 1046년부터 

기원후 1911년까지 중국 전통 혼례복의 특징을 정리하였다. 

본 연구에서는 실증적 연구를 위한 분석 자료로 쿼페이의 

2012년 ‘중국신부 (Chinese bride)’ 시리즈 30점과 ‘드래곤 

테일 (Legend of the dragon)’ 시리즈의 20점 웨딩 콜렉션

을 분석하였다. 이를 통해 쿼페이 웨딩드레스 스타일의 디자

인 특징에 대해 분석하고 항목별로 정리하였다.

  본 연구를 통해 중국 전통 혼례복 디자인 요소의 독특한 

감성적 의미를 이해할 수 있을 뿐만 아니라, 중국 웨딩드레

스 디자인에 관한 기초자료를 제공할 수 있는 데에 의의가 

있다. 또한, 쿼페이 웨딩드레스 시리즈에 대한 분석을 통해 

전통 혼례복의 현대 웨딩드레스 접목에 새로운 아이디어를 

제시할 수 있을 것이다. 이 연구는 향후에 디자이너들이 현

대 중국인들의 기대에 더 잘 부합시킬 수 있는 시대적 특성

과 전통문화를 계승하는 중국 웨딩드레스를 디자인할 수 있

도록 도움이 될 것을 기대된다.

II.� 이론적�연구

중국 역사에서 전통 혼례복은 각 시대의 정치, 인문, 사회 

발전 수준을 고스란히 반영하고 있다. 오랜 시간 동안 축적

된 경험과 문화 전승을 통해 형성된 전통 문화의 일환이다.

1.� 중국�전통�혼례복의�역사

주나라(周代, 기원전 1046년- 기원전 256년)에서, 이 시기

의 혼례복을 작변현단-순의복(纯衣袡)이라 하는데, 뜻은 짙

은 색의 도포(纁服)를 의미한다. 이러한 도포는 구조상 중화

민족 의상 양식만의 독특한 십자형 평면구조에 속한다

(Figure 1). 이 구조는 전통 문화에서 '검소함'이라는 관념에

서 비롯되었다. 흑색은 장엄하고 신비로우며 고귀한 것으로 

여겨져서 혼례복 색상으로 많이 선택되었다. 장식 문양은 동

물 문양, 예를 들어 왕권의 부귀함을 상징하는 용, 봉, 호랑

이, 구렁이와 길함을 뜻하는 말, 사슴, 학 등과 보조성을 표

현하는 굵은 선, 작은 면의 기하문이 단순하고 조화로운 문

양이 주를 이룬다(He & Yang, 2017).

  위진남북조 시기(魏晋南北朝, 220년-589년)에는 흰색의 

혼례복이 유행한 적이 있다. 이러한 현상은 빈번한 전란으로 

현실에서 도피하려는 사람들이 많았기 때문이다. 따라서 흰

색 의상은 혼례복일(Figure 2) 뿐만 아니라 사람들의 일상복

으로 당시에 유행하였다(Chun & Huh, 2007). 스타일은 '상
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유하고(上襦下裙)‘로 구성되는데, '유'는 무릎길이 이하의 짧

은 저고리를 뜻하고, '고'는 허리부터 시작하는 긴 치마를 뜻

한다. 이 스타일의 옷은 수천 년 동안 한족 여성들에게 가

장 흔한 옷이 되었다(Wu & Xu, 2023).

  당나라(唐朝, 618년-907년) 의상은 다민족 문화의 영향을 

받았으며 사상은 더 개방적이었고 공예는 정교하고 섬세했

으며 색상 또한 화려했다(Figure 3). 당나라의 웨딩드레스는 

짧은 저고리와 긴 치마로 구성되었다. 다만 치마의 허리 부

분을 허리 위까지 더 높게 묶고, 일부는 겨드랑이 아래까지 

묶어서 예쁘고 날씬해 보이는 것이 특징이다(Zhou & Li, 

2024). 따라서 당나라 여성들은 전통적인 신중하고 보수적

인 스타일이 아닌 자신의 몸매를 드러내었다(Xu & Kim, 

2023).

  송나라(宋朝, 920년-1279년) 시기의 혼례복은 넓은 의복 

Figure� 1.� Zhou� Dynasty� Dress
(www.hnmuseum.com)

Figure� 2.� Wei� and� Jin� Dynasty� Dress
(zh.wikipedia.org)

  

Figure� 3.� Pictures� of� Ladies� with� Hairpins�
from� the� Tang� Dynasty
(www.lnmuseum.com.cn)

Figure� 4.� Empress� of� Song�
Qinzong

(zh.wikipedia.org)

Figure� 5.�Qing� Dynasty�Wedding�
Dress

(zh.wikipedia.org)

사이즈에 옷과 소매의 선을 흐리게 처리하여 우아한 의상의 

형태를 나타냈다(Figure 4). 송나라의 문화적 미학은 당나라

의 풍만함에서 수척함으로 바뀌기 시작했고 여성들은 모두 

날씬하고 우아하며 단아함을 추구하였다(Liu & Suh, 2020).

  명나라(明朝, 1368년-1644년)청나라(清朝, 1344년-1911

년) 시기는 9품 관복-봉관하페(鳳冠霞帔) 이였다. 대홍색을 

위주로 하는 전통적인 혼례복의 기초를 마련하였다(Yoo, 

2016). 운견은 비록 위진남북조 시기에 출현되었고 청나라

에서 점차 주류로 자리 잡았지만 명나라 때에 이르러서 대

중들에게 더 보급되었다. 운견은 여성들이 어깨와 옷깃을 장

식하는 데 사용하는 일종의 장식으로 품위 있는 아름다움을 

보여줌으로써 사회의 각 계층에 빠르게 보급되었다. 여성은 

혼례복으로 금색 자수가 가미된 큰 붉은 옷을 입었으며, 마

면군(馬面裙)과 배자를 착용하였고, 하의에는 풍관이 달린 
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머리 덮개를 썼으며, 붉은 덮개로 머리를 가렸다(Figure 5). 

마면군은 명나라, 청나라 여성복의 가장 전형적인 스타일로, 

중국 고대 여성의 주요한 치마 스타일 중 하나이다. 

2.� 중국�전통�혼례복의�특징

1) 신분에 따른 차이

중국 전통 혼례복은 몸을 가리는 우아함과 겸손한 용모가 

돋보이는 디자인을 특징으로 한다. 넓은 두루마기 소매는 정

지할 때는 위엄 있고 장중한 느낌을 주고, 걸을 때에는 소

매가 우아하게 흔들리면서 고귀한신문입을 암시한다. 이러한 

형태적 특징들은 중국인의 전통적인 미적 감각과 일치한다

(Jiang, 2022). <예기(禮記)>에는 예복을 착용할 때 문화와 

예절을 엄격히 준수해야 한다는 내용이 담겨 있다(Xu & 

Kim, 2023).

  각 시기의 웨딩드레스는 당시의 특징을 반영한다. 정치, 

종교, 문화, 그리고 여성의 사회적 지위의 변화는 해당 시기

의 웨딩드레스 형태에 중대한 영향을 미치는 요소로 작용한

다(Wu, Liu, & Suh, 2019). 고대부터 중국은 지속적으로 

중앙집권적이며 남성 중심의 사회 구조가 지배적이었다. 따

라서 색상은 고대 중국에서 신분을 구별하는 중요한 상징으

로 여겨졌다. 당나라 시기에는 의복의 색상이 ‘의례 체계’를 

따르며 관복의 색상 체계가 확립되었다. 이 당시 여성의 지

위는 상승되었지만, 혼례복의 색상은 여전히 “남편의 지위가 

높을수록 아내의 의상이 더 화려하다”는 제도를 따랐다. 그

러나 송나라 때는 사회적 불안과 경제적 어려움으로 인해 

의상이 점차적으로 간소화되기 시작하였다(Yang & Lee, 

2017). 명나라에서는 다양한 계층의 혼례복이 각 계층의 복

장과 액세서리가 다양하게 조합되었다(Heo, 2022). 즉, 서로 

다른 신분적 지위는 각 계층의 복장 규범을 준수해야 했다

는 것이다. 지금까지 기술한 내용들을 아래의 Table 1에서 

정리하였다. 

Table� 1.�Clothing� Systems� and� Characteristics� of� Various� Periods� in� Ancient� China

Period Dress� system The� politics� of� clothing

Zhou� Dynasty ‘Ritual� system’ Conservative� in� style,� limited� to� legal� norms

Tang� Dynasty Establish� a� color� system� for� official� uniforms Following� old� customs,� male-centered

Song� Dynasty Conforms� to� men's� aesthetic� tastes Focused� on�male� aesthetics

Ming� Dynasty Laws� stipulate� dress� code� based� on� class Hierarchy

2) 길상의 의미

중국 전통 길상 문양은 중화민족의 풍부하고 심오한 민족문

화의 정서를 담아내며, 사람들의 삶에 대한 아름다운 희망을 

상징한다(Yu, 2022). 문양의 종류에 따라 전통 길상 문양은 

동물, 식물, 인물, 문자 네 가지 범주로 구분할 수 있다(Yu 

& Choi, 2020).

  우선, 동물 문양에서 가장 흔한 것은 용과 봉황이다. 이들

은 권력과 고귀함을 상징하며, 새로운 시작에 따른 사람들의 

행복, 조화로운 삶, 그리고 사업 번창을 의미한다(Figure 6). 

다음, 식물 문양 중에서 연꽃은 부부의 금실과 화목함을 나

타나며, 모란은 부귀영화를 상징함으로써 사람들을 부귀하게 

여기는 뜻을 지니고 있다(Figure 7)(Ma & Choi, 2020). 문

자 소재의 문양은 문자를 장식물로 사용한다. ‘희(喜)’와 만

자문은 문장으로 산스크리트어로 ‘길한 집’을 의미한다

(Figure 8). 백자도(百子圖) 남경여직, 화합이선(和合二仙) 

등이 흔하게 사용되며, 이들은 많은 아이들의 상상 속에서 

나온 흥미로운 소망을 보여준다 (Figure 9).

  또한, 혼인의 색채 변화는 민속 문화의 계승과 발전과 동

시에 대중의 미적 감각의 변화를 반영하는 과정이다. 빨강색 

웨딩드레스는 다른 색상보다 더 강하게 전승된 관계로 중국 

문화에서 빨강은 상징적인 색채로 자리 잡았다. 빨강색은 행

운과 부귀를 상징하고 중국 고대 백성들 사이에서는 붉은색

을 숭배하며 미래의 희망을 상징한다고 여겨졌다(Xu & 

Kim, 2023).

3) 풍요롭고 사치스러움 

고대부터 중국의 혼례복은 일상복과는 다르게 공예, 색상, 

원단, 스타일, 조형 등 다방면에서 훨씬 복잡하고 화려한 특

징을 지니고 있었다. <후한서·여복지(後漢書·輿服志)>에는 

‘공주, 금기라곡(錦锦羅谷)에 복종하여 12가지 중연포(重緣
袍)를 입었다’라고 기록되어 있었다. 황제의 딸들은 결혼식 

의상이 12가지나 되며, 모두 화려하고 귀한 금기라단으로
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Figure� 6.� Dragon� and�
Phoenix� Pattern

(www.dpm.org.cn)�

Figure� 7.� Flower� Pattern

(www.dpm.org.cn)�

Figure� 8.� Text� Pattern

(www.dpm.org.cn)�

Figure� 9.�Character� Pattern

(www.thepaper.cn)

만들어져 있어 이러한 혼인을 대하는 방식은 많은 부모들의

공통된 마음가짐이었다(Wang & Mao, 2024). 명나라 시기

에는 사람들이 모두 봉관식 결혼을 갈망하고 계급을 초월하

여 황후처럼 결혼대례를 성대하게 치르기 원하였기 때문에 

봉관 결혼은 사람들에게 많은 사랑을 받았다. 신부들은 금은 

장신구를 풍성하게 착용하고 자신을 화려하게 꾸민다(Yoo, 

2016). 그들의 장신구는 스타일링에서 아름답고 빛나는 데 

더해 금장식을 사용함으로써 옥이 부딪치는 소리와 함께 화

려한 효과를 연출할 수 있다. 신부는 카랑카랑 부딪치는 소

리와 함께 자신의 인생의 행복한 여정을 시작하였다.

Ⅲ.�연구�진행�절차

본 연구에서는 중국식 웨딩드레스가 메인 웨딩드레스로도 

활용될 수 있음을 실현하기 위해 사전조사를 통해 중국 고

대와 현대 요소를 분류하고, 쿼페이 웨딩드레스의 디자인 특

징을 분석하였다. 먼저 사례 분석을 통해 쿼페이의 공식 브

랜드 홈페이지와 패션 매거진 Vouge의 사진을 조사하여 최

종적으로 쿼페이의 작품 중 가장 대표적인 두 시리즈인 ‘중

국신부’ 시리즈 30점과 ‘드래곤 테일’ 시리즈 20점의 콜렉션

을 분석하였다. 쿼페이의 컬렉션은 실루엣, 아이템, 색채, 소

재와 문양 다섯 가지 측면에서 정량적인 분석을 하였다. 사

례 분석 방법은 쿼페이 디자인 작품의 전통 웨딩드레스와 

현대 웨딩드레스의 특징을 분석하였다. 패션디자인의 요소에

는 선(line), 실루엣(silhouette), 색채(color), 소재(material)

가 있는데 여기서 소재는 소재의 물리적 성질과 문양

(pattern), 재질(texture)을 포함하는 것이다(Lee, Kim, & 

Park, 2019). 디자이너의 디자인 의도를 이해하기 위해 작

품의 디자인 주제와 배경적 의미도 고려하였다. 마지막으로 

중국 전통적 요소를 가미한 중국 웨딩드레스의 디자인 요소

와 특징을 파악하였다.

Ⅳ.� Guopei� 웨딩드레스�시리즈의�디자인�분석

연구방법에 의해 확립된 분석 틀을 이용하여 디자이너 쿼페

이의 작품에 나타난 디자인 요소를 분석하였다. 작품에 담긴 

전통 웨딩드레스와 현대 웨딩드레스의 특징을 분석한 결과

는 다음과 같다.

1.� 실루엣

쿼페이의 컬렉션을 분석한 결과, 실루엣에서 가장 많은 종류

가 스트레이트 실루엣인데, 이는 중국식 웨딩드레스라는 전

통적인 특징과 관련이 있다(Table 2). 이러한 실루엣은 여성

의 몸매가 드러나지 않는 디자인으로 웨딩드레스가 더욱 점

잖게 보이기 때문이다. 스트레이트 실루엣이 전체의 44%를 

차지하며, 수화복과 용봉가운을 기반으로 한 디자인이 가장 

많았다. 또한 허리 라인을 강조했고, 짧은 상의와 디자인으

로 여성스러움을 더했으며, 시각적으로 신부 몸매 비율도 좋

아 보이게 하였다. 

  그 다음 순서로 아워글라스의 실루엣으로 34%를 차지한

다. 아워글라스의 실루엣은 메르메이드, 크리놀린과 피티드

의 현대적인 웨딩드레스 윤곽으로 신부의 섹시함을 표현한

다. 아워글라스 실루엣에서 쿼페이는 치파오를 과장된 피티

드 형태를 많이 사용하여 전위적인 특징을 보여주었다. 크리

놀린 디자인과 스커트 하단의 대칭적인 형태는 신부의 고귀
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Table� 2.� Silhouette� Analysis� Table�

Silhouette Quantity（%） Percent Traditional� characteristic Modern� characteristic

Hourglass

Fitted� 5（10）

34%
Break� the� rules� of� traditional�

wedding� attire
Sexy/� Grace/� Innovation�Mermaid 5（10）

Crinoline  7（14）

Straight�

Tubular 9（18）

44%
Eastern� culture/� Luxury/�

Solemn

Diversification/� Romantic/�

Luxury/� Avant-garde� /� Female�

image

Empire  4（8）

Shift� 2（4）

Sheath  7（14）

Bulk

Barrel  3（6）

22%

Tolerance� and� harmony/�

Personal� expression/�

Gorgeousness

Romantic/� Avant-garde/�

Grace/
Y-Line  5（10）

Boxy 3（6）

Total 50 100%

Eastern� culture/� Luxury/�

Solemn/� Tolerance� and�

harmony

Sexy/� Grace/� Innovation/�

Romantic/� Avant-garde/� �

Personal� expression

하고 우아한 상징적 이미지를 표현하며, 메르메이드의 실루

엣도 우아한 특징을 보여준다. 

  벌크 실루엣 중 가장 많은 것은 Y라인의 스타일인데, 이

는 쿼페이가 어깨 디자인을 특히 강조하기 때문인데, 쿼페이 

디자인의 중요한 특징으로 시각적으로 여성의 이미지를 더

욱 힘있게 만들어 준다. 따라서 쿼페이의 디자인은 실루엣이 

다양하다는 특징을 가지고 있으며, 동일한 스타일의 실루엣

에 국한되지 않으므로 신부들로 하여금 더 다양한 선택을 

가질 수 있게 한다. 쿼페이의 "중국과 서양”, “전통과 현대"

라는 스타일 융합은 중국 신부들의 개성적인 표현을 반영하

는 동시에 화려하고 포용적인 여성 이미지를 보여준다. 

2.� 아이템

쿼페이의 웨딩드레스 컬렉션도 중국 전통 아이템을 기반으

로 개선되고 디자인에 적용되고 있음을 확인할 수 있다. 그

중 운견, 치파오, 수화복(秀禾服), 신탕좡(新唐裝)은 가장 많

이 사용된다(Table 3). 

1) 운견

운견 스타일의 중국 웨딩드레스를 분석한 결과, 운견은 중국

으로 대표되는 동양의 문화적 사고방식에서 비롯된 '천인합

일(天人合一)'이라는 문화적 창의성을 표현하며 세상만물의

상호 포용과 조화를 상징한다.  운견은 기발한 평면과 입체

적인 디자인의 한 예이다. Figure 10을 보면, 넓은 소매와 

로브 같은 밑단은 중국 복식의 보수적인 특성을 반영하고, 

줄무늬 운견은 우아함을 표현한다. 허리 부분은 고대 중국 

건축의 지붕 모양을 본뜬 디자인이며, 하이칼라 디자인은 쿼

페이 디자인의 아방가르드한 성격을 보여주고 있다. 

2) 치파오

1840년대 여성 사상의 개방으로 인해 남성복을 본뜬 여성복

인 치파오가 등장하였다. 치파오의 특성은 장식용 버클이 있

는 오른쪽으로 기울어진 라펠, 양쪽 또는 오른쪽에 슬릿, 스

탠드업 칼라가 있어 몸에 꼭 맞고 여성의 몸매를 돋보이게 

한다(Oh & Kim, 2011). 중국 웨딩드레스는 늘 치파오를 

기본으로 디자인되었지만 디테일의 측면에서 다른 특성을 

가진다. Figure 11은 루즈한 컷을 사용하여 시각적으로 엄숙

함을 더했다. 길어진 소매와 숄더의 피견의 사용은 여성의 

자기표현과 페미니즘을 반영한다. 여성의 곡선미의 매력을 

부각하기 위해 밀착되는 재단과 치파오의 긴 옆트임의 디자

인 방식을 채택하고 있다. 

3) 수화복

현대 신부들이 입는 가장 일반적인 중국 웨딩드레스는 수화

복이다. 용봉가운과 수화복은 상의를 치마 안에 넣어 입는 
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Table� 3.� Item� Analysis� Table�

Item Quantity Percent Traditional� characteristic Modern� characteristic

Tangzhuang 6 12% Luxury/� Solemn � Elegant/� Innovation�

Xiuhefu 9 18%
Femininity/� Celebrate/� Auspicious�

meaning/� Elegant

Romantic/� Luxury/�

Avant-garde

Cheongsam 6 12% Self� expression/� Feminism Sexy/� Female� image

Yunjian 3 6%
Luxury/� Auspicious� meaning/�

Elegant
Diversification/� � Avant-garde�

Figure� 10.� Guo� Pei� 2012�
Yunjian� Item

(www.guopei.cn)

Figure� 11.�Guo� Pei� 2012�
Cheongsam� Item
(www.guopei.cn)

Figure� 12.� Guo� Pei� 2012�
Xiuhefu� Item

(www.guopei.cn)

Figure� 13.� Guo� Pei� 2012�
Tangzhauang� Item�
(www.guopei.cn)

유군(襦裙)과 명나라의 마면군으로 구성되어 있다(Yu & 

Choi, 2020). 하얀 서양식 웨딩드레스는 사랑, 순수, 아름다

움, 행복의 상징이기 때문에 많은 신부들에게 우아하고 고급

스러운 서양식 웨딩드레스를 입히는 것은 결혼식의 일부로 

자리 잡았다. 마면군 스커트와 비스듬한 옷깃의 조합은 수화

복의 드레스의 클래식한 아이템이다. 서양식으로 어깨라인이 

보이는 디자인으로 섹시한 매력을 구현하였으며, 네크라인에 

러플 디자인으로 로맨틱한 매력을 표현하였다(Figure 12). 

소매의 실루엣은 중국 전통의 큰 소맷단으로 표현하여 스타

일의 엄숙함을 보여준다. 전체적인 실루엣의 대칭적인 디자

인은 우아함과 준엄함을 보여준다. 소매 디자인도 낭만적인 

장식주의를 반영한다. 

4) 신탕좡(新唐裝)

중국의 이미지를 대표할 수 있는 또 다른 의상은 신탕좡 이

다. 이는 당나라 의상이 아닌 청나라의 만다린 재킷을 개량

한 것으로 2001년 10월 21일 상하이에서 열린 APEC 지도

자들의 비공식 회의 이후, 정확하게 정의된 스타일을 지닌 

신탕좡이 등장했다(Joo, 2012). 신탕좡의 가장 중요한 특징

은 스탠드업 칼라와 스플릿 플래킷이다. 쿼페이의 ‘중국신

부’ 시리즈의 신탕좡 웨딩드레스에 대한 분석 결과는 다음

과 같다. 아이템으로 보면 Figure 13의 웨딩드레스 상체의 

플래킷과 스탠드업 칼라가 바로 대표적인 특징이다. 신탕좡

에 몸에 좀 더 밀착되게 디자인하여 약간의 변화를 주고 있

다. 하체의 치마는 꽃봉오리 모양의 실루엣을 모던한 드레스

로 표현해 우아한 자태를 뽐내고 있다.
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3.� 색채

색채의 측면에서 금색과 흰색이 12%로 가장 흔하다(Table 

4). 금색은 중국 결혼식의 전통적인 색상으로 기쁨과 상서로

움을 상징한다. 흰색은 서양식 웨딩드레스의 가장 흔한 색상

으로 순결을 상징하면서도 신부의 우아함을 표현할 수 있다. 

빨간색과 금색을 배합해 사용하는 경우는 30%로 가장 많은 

비중을 차지하였다. 중국의 고전적인 붉은색과 금색의 조합

은 상서로운 의미와 우아한 전통미를 겸비하고 있다. 로즈 

레드와 골드의 조합의 경우, 10%를 차지했다.

  다양한 색상으로 파란색, 노란색, 분홍색, 자색과 은색 등

을 많이 사용하는데, 이 색상들도 좋은 의미를 나타낸다. 금

색과 파란색의 색상 조합은 중국식과 서양식 의상 모두에서 

매우 고전적이며 부귀를 나타낸다. 은색은 아방가르드한 느

낌을, 파란색과 노란색 장식은 현대적인 색상과 대비되어 혁

신적인 느낌을 나타낸다. 분홍색과 자색의 색상 조합 역시 

럭셔리와 축하에 대한 전통문화와 현대문화의 공통된 이해

를 보여주면서 여성의 부드러움을 자아낸다. 검정색의 사용

은 많지 않지만 중국 웨딩드레스에서는 과감한 시도라 할 

수 있다. 검정색을 선택한 것은 전통적인 색상에서 벗어나려

는 의지를 보여준다. 

  쿼페이의 웨딩드레스 컬렉션은 색채상 두 가지 특징이 있

는데, 첫째는 전통적인 색상으로 화려함과 아름다움을 표현

Table� 4.�Color� Analysis� Table�

� Color Quantity Percent Traditional� characteristic Modern� characteristic

Monoc

hromat

ic

Gold 6 12% Luxury/� Solemn Luxury/� Solemn

Red 2 4% Auspicious� meaning Celebrate

white 6 12% Purity/� Elegant

Two�

colors

Gold+Red 15 30% Symbolic Luxury/� Solemn

Gold+pink 5 10% Luxury Romantic/� Luxury

Gold+white 2 4% Luxury/� Solemn Purity

Red+white 1 2% Diversification Festive

Red+Green 2 4% Auspicious Self� expression/� Femininity

Red+Black 1 2% Innovation Innovation/� Avant-garde

Red+blue 1 2% Festive/� Auspicious Wealth

Orange+Silver 1 2% Innovation/� Avant-garde

Multicolored 6 12% Luxury/� Auspicious� meaning Innovation/� Decorative

  

한 반면, 둘째는 금색과 흰색을 사용해 화려함과 개성을 표

현한 점에서 차이가 있다.

4.� 소재와�문양

다양한 소재와 서로 다른 문양의 조화가 쿼페이의 의상을 

더욱 풍성하게 만들었다. Table 5에서는 쿼페이가 공단 및 

자수 재료를 가장 많이 사용했음을 보여주며, 이 두 가지 

재료의 사용은 반 이상을 넘는다. 공단의 광택감과 자수 모

두 화려한 특징을 보여준다. 새로운 소재에 대한 쿼페이의 

탐색은 꾸준히 지속되었고, 혁신적인 소재를 사용하면 웨딩

드레스를 더 아름답게 만들 수 있을 뿐만 아니라 편안함을 

줄 수 있으며 현대 신부의 개인적인 개성 표현에 도움이 된

다.

  Figure 14에서 쿼페이는 혁신적인 미적 소재로 "Mist"라는 

직물을 사용하였는데, 이는 머리카락 굵기의 5분의 1 정도

의 섬유로 이루어져 매우 가볍고, 또 편안한 동시에 화려한 

스타일을 만들어준다. 금색 문양은 행운을 상징하고 동양의 

전통문화 요소와 서양의 복식 구조, 신소재를 결합하여 시대

와 문화의 융합을 상징한다. 장식 재료의 대량 사용도 혁신

성의 구현으로 볼 수 있다. 다수의 골드 장식과 블루 스팽

글은 서양의 하이패션을 연상시키며 아방가르드한 느낌을 

잘 표현한다(Figure 15). 입체적인 자수와 프랑스 구슬자수
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Table� 5.� Fabric� Analysis� Table�

� Fabric Quantity Percent Traditional� characteristic Modern� characteristic

Innovat

ion

Mist 5 10% Luxury/� Innovation/� Sexy Light/� comfortable

Reflective 12 24% Innovation/� Exaggerate Self� expression/� Avant-garde

Decorative 20 40% Innovation� /� Decorativeism Avant-garde/� Self� expression

Classic

Embroidery 39 78% Luxury/� Symbolic/� Auspicious Luxury/� Solemn

Satin 25 50% Luxury/� Noble Romantic/� Luxury

Silk 8 16% Sexy/� Romantic Sexy/� Romantic

Jacquard 7 14% Luxury/� Diversification Luxury/� Festive

Yarn 9 18% Light/� Sexy Self� expression/� Femininity

Fur 2 4% Innovation Innovation/� Avant-garde

French� bead�

embroidery
8 16% Exaggerate/� Auspicious

Self� expression/� Feminism/� �

Noble

Pleated� 6 12% Innovation/� Innovation/� Romantic

� Figure� 14.� Guo� Pei� 2012�
Mist� Fabric�

(www.guopei.cn)

Figure� 15.� Guo� Pei� 2012
Decorative� Fabric
� (www.guopei.cn)

Figure� 16.�Guo� Pei� 2012
Reflective� Fabric�
(www.guopei.cn)

Figure� 17.� Guo� Pei� 2012
Embroidery� Fabric�
(www.guopei.cn)

를 결합하여 꽃과 새 문양을 수놓았는데, 이는 중국과 서양

문화의 융합을 반영하고 있다.

  Figure 16의 디자인은 광택을 강조하기 위해 새틴 소재를 

사용한 것이다. 또한 입체적인 꽃무늬 원단과 중국 자수의 

조합, 반짝이는 헤드웨어 등을 통해 강렬한 화려함을 표현했

다. 문양의 입체적인 꽃은 장식적인 성격을 반영하고 있으

며, 문양에는 구름, 용, 봉황 등이 포함되어 있어 힘과 자기

표현을 강조하고 있다. Figure 17의 자카드 패턴은 실크 원

단과 조화를 이루며, 복잡한 전통 자수 기법을 통해 화려한

스타일의 중국식 웨딩드레스를 대중에게 선보이고 있다. 패

턴은 깃털의 구조적 디자인과 용 이미지의 구체적인 묘사를 

모두 담고 있다. Figure 18은 전통적인 수공예 자수와 금실 

장식, 반사 원단 등의 소재를 결합하여 패셔너블하고 클래식

한 리듬을 더해 반짝이는 효과를 연출했다. 꽃무늬 치마의 

자수는 일본, 페르시아 등의 문양과 중국 관요의 문양을 결

합하여 대담하고 우아한 디자인으로 다양한 느낌을 자아낸

다. 

  위에서 언급한 용과 봉황 문양 외에도 추상적인 문양 또
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� Figure� 18.�Guo� Pei� 2012
Jacquard� Fabric
(www.guopei.cn)

Figure� 19.�Guo� Pei� 2012
Structural� Dragon� Patten

(www.guopei.cn)

Figure� 20.� Guo� Pei� 2012
Abstract� Pattern
(www.guopei.cn)

Figure� 21.� Guo� Pei� 2012�
Text� Pattern

(www.guopei.cn)

는 문양을 해체하는 것도 쿼페이가 현대적인 방법을 사용하

여 전통 문양을 새롭게 디자인한 것이다. 문양에 직접 수놓

은 용 문양을 사용하지 않았지만 용의 요소가 구조화되어 

중국 스타일의 상서롭고 고귀한 의미를 반영할 수 있을 뿐

만 아니라 서양 스타일의 우아함과 아방가르드함을 반영할 

수 있다(Figure 19). Figure 20에서는 자수 원단과 실의 조

합이 로맨틱한 느낌을 주며, 새틴과 절묘한 자수가 화려한 

기질을 보여준다. 또한 의상은 용과 봉황의 문양구조로 형성

된 추상문양과 중국 자수의 전통적인 콘크리트 꽃무늬 결합

하여 아방가르드한 특성과 전통의 고급스러운 특성을 함께 

보여준다. 이뿐만 아니라 문자 문양도 흔하게 사용되었다. 

Figure 21은 '희(喜)'와 '길(吉)'을 트림으로 사용했다. 상서로

운 글은 아름다운 의미와 미래에 대한 기대를 나타낸다. 이

러한 직접적인 표현 방식은 문자 이미지의 상징성을 구현하

였다.

V.� 연구결과

본 연구는 사례분석을 통해 쿼페이의 중국 웨딩드레스 디자

인의 특징을 실루엣, 소재, 색상, 패턴 등 디자인 요소 측면

에서 분석하였으며, 분석 결과를 표로 정리하면 Table 6과 

같다.

  쿼페이의 웨딩드레스 콜렉션은 중국 전통 요소와 현대적

인 패션 감각을 교묘하게 결합했음을 알 수 있다. 현대 서

양의 미니멀리즘과 달리 현대 중국의 웨딩드레스는 여전히 

전통적인 스타일의 화려함을 유지하고 있다. 전통적인 디자

인 요소 측면에서 쿼페이의 웨딩드레스 콜렉션은 섬세한 구

름과 봉황 무늬가 있는 대칭적인 스트레이트 실루엣을 운견

에 선호하며 주로 붉은색과 금색으로 고급스러움을 표현하

였으며, 손으로 수놓은 새틴과 실크 원단으로 고급스러운 특

성을 부각시켰다. 이러한 요소는 한편으로 번영과 상서로움

에 대한 문화의 존경심을 보여준다. 

  아워글라스 실루엣 웨딩드레스는 베이지, 화이트, 블루, 

새틴, 실크 원단을 활용해 모던한 럭셔리 스타일을 선보이고 

있다. 현대적인 디자인의 패턴에는 일본과 페르시아의 입체

적인 꽃무늬에서 영감을 받아 보다 글로벌하고 현대적인 럭

셔리함을 표현하였다.

  쿼페이의 웨딩드레스 작품에는 우아함, 섹시함, 고귀함 등 

다양한 여성스러운 특성도 반영되어 있었다. 전통적 요소를 

활용하여 치파오의 사용과 엠파이어, 피티드 실루엣으로 여

성스러움을 표현하였으며, 레드와 골드, 용과 꽃무늬가 장식

된 실크 소재를 사용하여 보수적이면서도 우아한 스타일을 

표현해냈다. 이와 대조적으로, 아워글라스, Y라인 실루엣과 

긴 옆트임의 현대적인 디자인, 장미빛 레드 톤과 새틴 또는 

자카드 패브릭은 세련미와 관능미를 보여주면서 더욱 도발

적이고 자신감이 넘치는 여성미를 옹호하였다.

  상징성 측면에서 중국 전통 혼례복은 금실과 자수를 스토

리텔링 요소로 유지하고, 길상적인 의미를 상징하는 용 문

양, 봉황 문양 등의 문양을 사용하였다. 레드와 골드는 미래

에 대한 기대를 상징하는 전통적인 색상으로 사용된다. 엠파

이어 실루엣은 당나라 의상의 특징을 가지고 있다. 아이템 

측면에서 보면 운견, 치파오, 수화복 자체도 아름다운 의미

를 갖고 있다. 현대적인 디자인은 흰색을 순수함의 상징으로 

여기고 의류 디테일에 사용되는 건축학적 형태와 같이 다양
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Table� 6.�Aesthetic� Characteristics� of� Guopei‘s�Wedding� Dress� Fashion� Design

Characteristic Traditional Modern

Luxurious

Silhouette Tubular/� Sheath  Fitted/� Crinoline 
Item Symmetrical� shape/� Yunjian Cascading� design/� Natural� falling� skirt

Color Red� /� Gold Beige� /�White/� Gold/� Blue

Fabric
satin/� silk/� Traditional� hand� embroidery/�

Gold� thread� decoration

Satin/� Fur� fabric/� Yarn

Floral� fabric/� Satin

Pattern
Cloud� pattern/� Dragon� and� phoenix/�

Embroidery� � figurative� patterns

3D� flowers/� Floral� patterns� from� Japan,�

Persia

Femininity

Silhouette Empire/� Fitted� Hourglass� silhouette/� Y-line� silhouette

Item Roomy� sleeves/� Robe� hem/� Cheongsam
Show� arms/� Dropped� shoulders/� Ruffle�

design/� High� slit

Color Red� /� Gold Rose� Red

Fabric Silk/� Gloss� material/� Satin Satin/� Jacquard� fabric/� Glossy� fabric

Pattern Dragon� pattern/� Floral� pattern Flowers� pattern

Symbolic

Silhouette Empire/� Tubular Empire/�Mermaid/� Boxy

Item Yunjian/� Tangzhuang/� Xiuhefu Symmetrical� shape

Color Red� /� Gold White

Fabric Embroidery� fabric/� Gold� thread� decoration

Decorative� fabrics/� Pleated� fabric/�

Innovative� materials/� French� bead�

embroidery

Pattern
Dragon� and� phoenix� pattern/� Flowers� /�

Traditional� elements
Floral� patterns� from� Japan,� Persia

Personalise

Silhouette Sheath/� Fitted/� Shift� Barrel/� Crinoline 

Item Slanted� lapel/� Stand� collar/�Wide� sleeves

Flowing� hem/� Exaggerated� waist/� Draping/�

Folds/� Loose� fit/� Long� sleeves/� Exaggerated�

shoulders

Color Red/� Peacock� blue� and� green Green/� Purple/� Pink/� Yellow/� Red

Fabric Silk/� Gloss� material/� Satin
Innovative� fabrics/� Three-dimensional� floral�

fabric

Pattern Peacock� pattern/� Flower� and� bird� pattern Abstract� pattern

한 영감을 불러일으키는 패턴과 함께 혁신적인 소재를 통합

한다. 다양성과 혁신을 포용하는 보다 절충적인 상징주의로

의 전환을 의미한다.

  개인화 측면에서 쿼페이의 중국 웨딩드레스는 중국 상징

주의에 깊이 뿌리를 두고 상서로움, 고귀함, 활력과 관련된 

색상인 빨간색, 피콕 블루, 그린이 특징적이다. 선택한 원단

은 실크와 광택 소재를 사용하여 중국 전통 의상의 고전적

인 고급스러움과 웅장함을 강조하였다. 이러한 패턴은 종종 

공작새 디자인이나 복잡한 꽃과 새 문양을 포함하며 아름다

움과 우아함의 전통적인 상징이라 할 수 있다. 그리고 개인

화된 현대적 요소로 인해 그린, 핑크, 퍼플, 파스텔, 골드, 

레드를 비롯한 더욱 다양한 색상 스펙트럼이 도입되었다. 실

루엣과 아이템도 다양하며 전통적인 요소에 국한되지 않는

다. 이러한 선택은 개인적인 표현에 대한 현대적 선호와 전

통적인 결혼 규범에서 벗어나는 것에 대한 시도로 보인다. 

원단의 혁신은 결혼식 복장에 독특한 느낌을 더해주며, 추상

적인 패턴의 사용은 현대 미술의 영향을 받고 있음을 알 수 

있다. 또한 쿼페이의 개인화된 아방가르드한 아름다움은 변
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화하는 현대 사회의 가치관을 잘 보여줄 뿐만 아니라 여성

의 자신감 넘치는 사고방식을 보여준다.

  한편 쿼페이의 중국 웨딩드레스 콜렉션의 의미는 전통적 

방식과 현대적 방식에 따라 분류되는데, 전통적인 디자인의 

의미는 “아름다운 의미와 문화적 유산의 지속”으로 표현된

다. 현대적의 의미는 “새로운 미학적 가치, 결혼에 있어서 

여성의 평등한 지위, 위계의 타파, 여성의 자기표현”으로 해

석된다. 쿼페이는 전통 문화의 중요성을 탐구하고 현대 사회

에 적합한 요소를 발견하며 전통 의상의 현대적 발전을 위

한 풍부한 연구를 제공하고 전통 문화의 본질을 유지하고 

있을 뿐만 아니라 현대 사회의 요구와 트렌드에 적응할 수 

있는 솔루션을 만들어 냈다고 평가할 수 있다. 

V.� 결론

웨딩드레스는 수 세기의 변화와 발전을 거쳐 일반적인 의류

의 개념을 뛰어넘어 문화적 가치를 지닌 예술작품으로 자리

매김한 특별한 형태의 의복이다. 중국의 발전과 함께 전통 

웨딩드레스의 계승이 강조됨에 따라 중국 디자인 또한 더욱 

주목을 받고 있다. 디자이너 쿼페이의 중국식 웨딩드레스는 

뛰어난 디자인과 문화적 아름다움을 구현하며, 문화교류와 

미적 관용을 통해 새로운 시각을 형성하였다.

  중국은 수 천년의 복식문화를 소유하고 있으며, 전통 웨

딩드레스 역시 오랜 전통과 역사를 가지고 있다. 현대사회는 

서양문화의 영향을 받아 서양식 웨딩드레스를 선호하지만, 

중국의 정치, 경제, 문화의 급속한 발전에 따라 전통문화에 

대한 사회의 요구도 날로 증가하고 있다. 사람들의 의복과 

미적 개념이 크게 변화함에 따라 여성들은 결혼식에 참석할 

때 중국 전통 웨딩드레스를 입기도 한다. 이처럼 '중국과 서

양의 융합'이라는 문화적 분위기 속에서 현대적 개념을 공유

하고 전통적 문화적 가치를 강조하는 것은 현대 중국 웨딩

드레스 디자이너가 추구하는 목표라고 할 수 있다.

  이러한 배경 하에 본 연구는 쿼페이의 ‘중국신부’와 ‘드래

곤 테일’시리즈의 서로 다른 스타일의 대표적인 디자인을 

연구 대상으로 선정하여 중국 웨딩드레스 디자인의 특징을 

전통적 측면과 현대적 측면에서 분석하고자 하였다. 이를 위

해 쿼페이가 디자인한 중국식 웨딩드레스의 실루엣, 원단, 

컬러, 문양 등을 종합적으로 분석하여 디자인 요소를 화려

함, 여성성, 상징성, 개인화의 4가지 특징과 의미를 도출하

였다. 쿼페이의 중국 웨딩드레스 패션은 현대화, 스타일, 욕

망, 개성적 표현을 바탕으로 전통문화를 발전시키고 계승하

고 있다. 화려한 스타일은 중국 전통 웨딩드레스의 중요한 

특징으로, 복잡한 장인정신, 화려한 색상, 밝은 원단, 다양한 

패턴 등 다양한 측면에서 잘 반영되었다. 쿼페이는 자수 기

술과 다양한 소재의 활용을 통해 웨딩드레스의 화려한 분위

기를 연출해 냈다. 그녀는 아름다운 의미와 미래에 대한 희

망을 담아 동서양의 융합 스타일을 구현하기 위해 새로운 

기술을 적극적으로 도입시키고 있다. 또한 여성성을 강조함

으로써 낡은 계급 제도와 전통적인 젠더 규범을 깨뜨리려고 

시도하였다. 다양한 스타일의 타겟 매칭, 여성스러운 곡선미 

강조, 남성적인 요소를 활용함으로써 정형화된 전통 혼례복

에서 벗어나 현대 여성의 개성을 표현하였다.

  본 연구의 결과는 중국 웨딩드레스 디자인이 문화유산과 

혁신이라는 이중적 가치를 강조하는 데에 의의가 있다. 전통 

의상의 현대화를 위해서는 디자이너의 혁신과 문화사에 대

한 이해가 반드시 필요하며, 쿼페이의 디자인은 현대 미학에 

부합할 뿐만 아니라 글로벌 문화 교류에서도 일정한 지위를 

차지하므로 앞으로 중국 웨딩드레스 디자인은 쿼페이의 특

징과 디자인 요소를 참고함으로써 보다 새로운 중국 웨딩드

레스 패션을 디자인할 수 있을 것임을 기대해 본다. 
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